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| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
Ord.C
Idioma LICENCIATURA EN TRABAJO .D.02 2023 1° cuatrimestre
4/11
SOCIAL

Il - Equipo Docente

Docente Funcion Cargo Dedicacion
RIVAROLA, MARCELA Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs
AGUIRRE CELIZ, CECILIA ALEJANDRA Responsable de Préctico JTPExc 40 Hs

1l - Caracteristicasdel Curso

CreditoHorario Semanal

Teorico/Préactico | Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

3Hs Hs Hs Hs 3Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoriacon précticas de aula 1° Cuatrimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
13/03/2023 23/06/2023 15 45

IV - Fundamentacion

En un contexto cultural globalizado cefiido por las exigencias de competitividad y productividad en e mundo laboral, la
internacionalizacién de las profesiones y el avance cientifico y tecnoldgico, €l idiomainglés se ha vuelto imprescindible para
gue los estudiantes y futuros jovenes profesional es puedan insertarse en la comunidad cientificay laboral. Lalecturay
comprension de textos académicosy cientificos escritos en inglés resultaimprescindible para los estudios universitarios de
grado y de posgrado en tanto gran cantidad de informacion se origina en las comunidades cientificas a partir de estudios,
investigaciones y avances tecnol égicos que se publican en inglés. El acceso a dichainformacion es de vital importancia para
€l desarrollo de actividades académicas, cientificasy profesionales. Por €ello, esta asignatura tiene como objetivo principal
posibilitar laformacion de lectores autbnomos, criticosy competentes.

La propuesta se encuadra en el campo de | nglés con Propésitos Especificos (ESP por lasiglaeninglés), que resdtael interés
por satisfacer las necesidades tanto ocupacionales como académicas de los aprendices (Belcher, en Hirvela, 2003). Sabido es
gue los estudiantes necesitan mucho méas que comprender textos escritos. Sin embargo, dados los limites que ofrece el
curriculum, se propiciala comprension lectora.

Para el desarrollo de la competencia lectora de textos en inglés se propicia un aprendizaj e estratégico, definido por Garcia
Jurado Velarde (2009) como “la asociacion entre la adquisicion de un conocimiento especifico y el desarrollo de estrategias
de aprendizaje que permiten el fomento de los procesos de pensamiento y autorregulacion” (p.64). De este concepto se
desprenden estrategias mas especificas como lo son las de |lectura que apuntan a comprender el material linglistico y lasideas
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del texto. Las estrategias de lectura son las operaciones mentales que €l lector realiza de manera consciente e intencionada
cuando aborda €l texto eficientemente con un proposito en mente, elaborando, organizando y evaluando lainformacién que
lee (Block, 1986; Barnet, 1988; Carrel, 1989; Song, 1998; Salataci y Akyel, 2002; Taraban, Kerr y Rynearson, 2004). De
acuerdo con Garcia Jurado Velarde (2009), la comprension lectora es un proceso complejo en € que interacttan al menostres
componentes basicos: €l lector, €l texto y latarea. Es durante este proceso que €l lector utiliza una serie de estrategias con €
objetivo de llevar a cabo latarea de comprender €l texto. Un lector puede significativamente mejorar su capacidad lectoraen
lamedida en que desarrolle y gjecute de manera efectiva estrategias de lectura. De hecho, varios estudios sustentan la
hipétesis de que los buenos lectores utilizan mayor cantidad de estrategias de lecturay lo hacen de manera més eficiente y/o
apropiada (Barnett, 1988; Carrel, Pharisy Liberto, 1989; Carrel, 1998; Schmar-Dobler, 2003; Harashima, 2008; Zhang y Wu,
2009). Lamayoria de los investigadores de estrategias de | ectura proveen cuatro categorias principales. cognitivas,
metacognitivas, de compensacién y socio-afectivas (Saataci y Akyel, 2002; O'Malley y Chamot, 1994, O’ Malley, Chamot,
Stewner-Manzanares, Russo y Kupper, 1985).

El desarrollo de estrategias cognitivas prevé ademés, el uso de herramientas tecnol dgi cas como |os traductores 'y diccionarios
en linea, lo que implicaque e estudiante desarrolle competencias tecnol dgicas especificas; asimismo se trabajaran algunos
contenidos a través de la plataforma educativa M oodle. Como sefiala Stone Wiske (2006): “ Al aprender a emplear una
herramienta haciendo un trabajo significativo, uno llega no sdlo a desarrollar la habilidad practicaimplicada sino ademas a
comprender las ventgjas y las limitaciones de esa herramienta’ (p. 53).

La presente propuesta parte de la base de que lalectura en unalengua extranjera es un proceso interactivo de construccion de
sentidos y que la comprension requiere, por parte del lector, unavision global del texto en su totalidad y un reconocimiento
delafinalidad comunicativadel mismo. Ademas, adherimos ala mirada de Dudley-Evansy St John (1998) quienes conciben
alos textos como unidades de sentido que aportan informacién, en lugar de verlos s6lo como objetos lingisticos, en tanto el
discurso cientifico-técnico se vincula con el adecuado uso del vocabulario especifico en su contexto asi como con €l
conocimiento previo, de lanaturalezay de la cultura que posee € lector (Batistay Salazar, 2011). Seleccionamos para esta
propuesta textos auténticos de otros géneros como articulos de divulgacion semi-cientifica, carteles, infografias, articulos de
investigacion y resimenes de investigaciones; una variedad de tipos de textos que es factible que |os estudiantes necesiten
leer alo largo de su carrera e, incluso, luego de finalizarla. Ademés, se presentan graduados en longitud y complejidad
linglisticay se encuentran organizados en gjes teméticos con € objetivo de que |os estudiantes desarrollen cadenas |exicales,
apropiandose de vocabulario recurrente. Asi, €l desarrollo de los contenidos atraviesa € proceso completo de ensefianzay de
aprendizaje y trasciende una planificacién centrada en la secuencia o jerarquizacion.

Respecto al método de ensefianza, se propone € método inductivo. En la clasificacién de Métodos Inductivos que provee
Maria Cristina Davini (2008) se encuentra el Método Inductivo Basico, en € cual lainduccion se daapartir del mangjoy la
observacion de materiales empiricos y el procesamiento de datos secundarios. Explica que, a partir de las observaciones de
materiales, los estudiantes pueden, por gjemplo, inferir reglasy comprender el contenido mediante su participacion activa.
Este aprendizaje es guiado por el razonamiento sistemético y metddico y orientado intencionalmente por el docente. Los
meétodos inductivos son apropiados parala consecucion de los resultados de aprendizaje establ ecidos por |os nuevos planes
educativos orientados al desarrollo de competencias (Prieto, Diaz y Santiago, 2014).

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

El objetivo general de la asignatura es que el estudiante puedainterpretar correctay precisamente textos de la especialidad
para acceder a bibliografia especifica publicada en inglés.

Objetivos Especificos
Que los estudiantes sean capaces de:

-Reconocer estrategias de lectura comprensiva.

- Conocer los elementos linguisticos, no linglisticos y retérico-discursivos de lalenguainglesa en los textos especificos de la
disciplina.

- Aplicar los conocimientos lingisticos, no linglisticos y estratégicos, desarrollando una actitud criticay creativafrente a
contexto.

- Demostrar la comprensién del mensaje del texto en inglés através de un correcto uso de lalengua materna, conservando sus
trazos de cohesién, coherenciay ortografia.

- Desarrollar competencias que permitan €l uso de herramientas tecnol gicas aplicadas ala lectura de textos en inglésy al uso
dediccionariosy traductores on-line y off-line.
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- Valorar laimportanciade idiomainglés como instrumento para su desarrollo académico y profesional. Mantener una
constante actualizacion.
- Incrementar capacidades de aprendizaj e autébnomo, responsable y comprometido.

V1 - Contenidos

Laasignatura se desarrolla sobrela base del andlisis de textos auténticos, graduados en longitud y complejidad,
relacionados con las ér eas de estudio pertinentesala disciplina. A través de los mismos se analizan y reconocen, de
maneratransversal:

- Aspectos principales sobrelalectura: estrategias de lectura (concepto, importancia, aplicacién). Estrategias de
lectura cognitivas, metacognitivas, de compensacion y socio-afectivas. Estrategias prelectura, lecturay post lectura.
- Elementos no-linguiisticos tales como: graficos, diagramas, cuadros, tablas, esquemas, etc.

- Elementos linguisticos: sintéacticos, morfolgicos y semanticos de lalenguaen ladisciplina.

- Funciones del lenguaje tales como: descripcion, definicidn, enunciacion, clasificacion, generalizacién, formulacion de
hipétesis, comparacion, descripcién de procesosy procedimientos, narracion de sucesos histéricos, inventos, etc.

- Marcadores de coherenciay cohesion y su funcion en lainterpretacion en el texto.

- Géneros discursivos y sus situaciones de contexto, laintencionalidad del autor y lafuncion retérica del texto.

IMPORTANTE:
Se utiliza Facebook como otro canal de comunicacion y contacto con los estudiantes.

VII - Plan de Trabajos Practicos

Como ya se explicito en lafundamentacion, todos |os contenidos se abordan desde una concepcién integral del texto y basada
en la ensefianza explicita de estrategias de lectura. Los textos utilizados en cada médul o estén seleccionados de acuerdo aun
grado creciente de complejidad linglisticay de extension y ademas estan organi zados en €jes teméticos rel acionados con la
disciplina.

L as clases son tedrico practicas y la guia de trabajos practicos es elaborada por €l equipo docente de la catedra. Todo €
material se encuentra en formato papel. Los trabajos practicos se corrigen en clase.

VIII - Regimen de Aprobacion

METODOLOGIA DE DICTADO Y APROBACION DE LA ASIGNATURA

METODOLOGIA: Las clases son tedrico précticas y la guia de trabajos précticos es elaborada por e equipo docente. Estos
trabajos précticos incluyen algunas instancias de trabajo virtual (que pueden ser através de alguna de | as siguientes
instancias: canal de Y outube, documentos en Google Drive y/o trabgjo en la plataforma educativa Moodle). Los examenes
parcialesy finales seran escritos, presenciales e individuales.

Promoci6n sin examen:

Condiciones: 80% de asistencia alas clases tedrico-practicas. Se requiere la aprobacion de 2 (DOS) evaluaciones parciales
con 7 (SIETE) o mas de primerainstancia. Ademés, se aclara que, dadas | as caracteristicas de la asignatura, €l segundo
parcial es de carécter integrador, ya que abarca los contenidos de toda la asignatura. No hay instancias de recuperacion.

Regularidad:

Condiciones: 70% de asistencia alas clases tedrico-précticas. Se requiere la aprobacion de las 2 (DOS) evaluaciones parciales
con 4 (CUATRO) o més. Cada una tendra dos recuperatorios; solo se podrarealizar la segunda instancia de recuperacion si se
ha desaprobado €l parcial correspondiente o su primerainstancia de recuperacion. Tanto las eval uaciones parciales como €l
examen final tendran las mismas caracteristicas de los trabajos practicos que serealizan y corrigen en clase.

Estudiantes Libres:

Aquellos estudiantes que no pudieran regularizar ni promocionar la asignaturay que dado lo establecido por el plan de
estudios deben acreditar conocimientos a través de una prueba de suficiencia, podran rendir como estudiantes libres, con el
programa correspondiente. La evaluacion constard de dos partes que deberan aprobarse cada una con 4 (CUATRO). La
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primera parte (parte libre) consistird en la traduccidn de un texto. La segunda es la parte regular.

Esto podr&a modificarse seguin las condiciones epidemiol dgicas de la provinciay Resoluciones de la UNSL.

I X - Bibliografia Basica

[1] - Setrabajara con el Cuadernillo de TRABAJOS PRACTICOS elaborado por €l equipo docente de la cétedra, que esta en
lafotocopiadoray se encuentra disponible en € grupo de Facebook.

[2] - Diccionario bilingtie Webster's New World International Spanish English. Diccionario Internacional. Segunda Edicion.
3- Merrian Webster. USA (formato impreso).

[3] - Bertazzi, Catuogno, Mallo. (2003). Curso de L ectura Comprensiva en Inglés. Bertazzi, G., Catuogno, M., Mdllo, A.
Edit.

[4] - Diccionario Inglés-espariol: Word Reference https://www.wordreference.com/es/en/transl ation.asp

[5] - Otros diccionarios bilinglies que se encuentran en la Biblioteca o que los estudiantes tengan.

X - Bibliografia Complementaria

Xl - Resumen de Objetivos

El objetivo de la asignatura es que el estudiante pueda interpretar correctay precisamente textos de la especialidad para
acceder a bibliografia especifica publicada en ingl és.

X1l - Resumen del Programa

Esta propuesta pretende desarrollar |a competencia lectora de textos auténticos especificos en inglés propiciando un
aprendizaje estratégico através del abordaje integral del texto mediante laidentificacion de elementos linguisticos y no
linglisticos y de su funcion retéricay del uso explicito de estrategias de lectura.

X1l - Imprevistos

Si, por algin imprevisto, la asignatura se dictara en formavirtual:

Se utilizaré la Plataforma Educativa Moodl e que se encuentra en el siguiente link: http://moodle.fica.und.edu.ar/moodie/.
Unavez ali, buscarla en la categoria “ Ciencias Econémico Sociales’. Se denomina: “Inglés para Lic. en Trabgjo Social”.
Para poder acceder a curso deben informar al equipo docente que la van a cursar para que se les genere un usuario y selos
suba ala plataforma. La primera comunicacion deberarealizarse através del grupo cerrado de Facebook denominado: Inglés
Fcejs.

L os correos de las docentes, para cualquier inconveniente, son

rivarola.marcela@gmail.com, ceciliaaguirreceliz@gmail.com

Respecto de la Plataforma Educativa Moodle:

Todo el material, tanto |os contenidos tedricos, como |os trabaj os practicos se encuentran en dicha plataforma.

Algunas actividades de |a plataforma estan configuradas para autocorregirse y el estudiante, inmediatamente luego de realizar
€l préctico, obtiene su notay el feedback de su trabagjo.

Otras tareas son corregidas en plataforma por |os docentes que brindan, ademas de la nota obtenida, el feedback de latarea.
También se proveen actividades de autoevaluacion, con € objetivo de fomentar el trabajo autdnomo. Ademés, se organizan
algunas reuniones sincronicas, através de Zoom o Google Meet, para corregir grupal mente algunos de los trabajos practicos.

X1V - Otros
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ELEVACIONy APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma

Aclaracion:

Fecha
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